MINISTERE DES MINES DE L'ENERGIE ET DE L'HYDRAULIQUE

Décrat n®2004-151 du 29 mars 2004 portant attributions, organi-
sation et fonctlonnement du Ministére des Mines, de I'Energie et de
1'Hydraulique,

L& PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE, CHEF DE L'ETAT, CHEF DU GOUVERNE-
MENT, :

Vu la foi n® 90-32 du 11 décembre 1990, portant Constitution de fa
République du Bénin ;

Vu la proclamation e 3 avril 2001 par la Cour Constitutionnelle, des
résuitats définitifs de ["élection présidentielle du 22 mars 2001 ;

Vi le déeret n® 2003-209 du 12 juin 2003, portant composition du
gouvernement ;

Vu e décretn® 2003-479 du 1¢ décembre 2003, fixant la structure-
type des ministéres ;

Vule décret n° 96-615 du 31 décembre 1996, portant attributions,
organisation et fonctionnement du Ministére des Mines, de I'Ener-
gie et de 'Hydraulique ;

Sur proposition du Ministre des Mines, de I’Energie et de I'Hy-
draulique ;

Le conseil des Ministres entendu en sa séance du 28 janvier 2004 ,
DECRETE

TITRE
DEs MisSIONS ET DES ATTRIBUTIONS DU MINISTERE

Article premier. - Le Ministére des Mines de I'Energie et de ’'Hy-
draulique a pour missions
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- de concevoir les modalités de mise en ceuvre de la politique
du gouvernement dans les secteurs des mines, de [’énergie et de
I'eau ;

- d’appliquer cette politique et de suivre son exécution ;

A cetitre:

- dans le secteur des mines, il entreprend, en collaboration avec
tous les.acteurs de ce secteur, de promouvoir la recherche et d’as-
surer la imise en valeur des ressources minérales ;

- dans le secteur de I"énergie, il assure, en collaboration avec tous
les acteurs du domaine concerné, le développement de ce secteur
par la valorisation des :-:ssources énergétiques. H.propose et exé-
cute le Plan Energétique National ;

- dans le secteur de I"hydraulique, il initie, anime, coordonne et
réglemente les activités des ressources en eau.

Enfin, il constitue et gére une banque de données devant contri-
buer & une bonne gestion des ressources minérales, énergétiques
et hydrauliques et 4 I'orientation de la Politique nationale de déve-
loppement.

Art. 2.~ Le Ministre des Mines, de I'Energie et de I'Hydraulique
est responsable de I'exécution des décisions et instructions du
gouvernement dans les secteurs des Mines, de I'Encergie et de I"Hy-
draulique.

Art. 3. — Le Ministre des Mines, de I'Energie et de I'Hydraulique
est P'ordonnateur du budget de son département.

TITRE 11
DE L'ORGANISATION ET DY FONCTIONNEMENT
pu MINISTERE

Art. 4.—Le Ministére des Mines, de I'Energie et de I"Hydrauligue
comprend :

- le cabinet du Ministre ;

- une direction de I'inspection et de |a vérification interne ;

un secrétariat général ;

des directions techniques d’appui ;

- des directions techniques Spécifiques ;

des entreprises publiques, organismes et structures sous tutelle.

CHAPITRE PREMIER
Du Cabinet du Ministre

Art. 5. — Le cabinet du Ministre est composé de :

t

un directeur de cabinet ;

un directeur adjoint de cabinet ;
cing (5) conseillers techniques ;
un attaché de cabinet ;

un attaché de presse |

un secrétariat particulier.

SECTION PREMIERE
Du Directeur de Cabinet (BC)
et de son Adjoint (DAC)

Art, 6, — le Directeur de Cabinet est placé sous I'autorité directe
du Ministre des Mines, de ’Energie et de ’Hydraulique. II ¢:oor-
donne les activités de tous les membres du Cabinet, .

- Le directeur de Cabinet assiste le ministre dans I"administration
et la gestion du ministére, dans la conception des modalités de mise
en ceuvre de la politique du gouvernement dans les secteurs des
Mines, de I’Energie et de I'Hydraulique, dans la mise cn cuvre de
cette politique et dans la conformité des orientations et des actions
de ['administration et des structures sous tutelle avec le programme
du Gouvernement.

- H expédie les affaires courantes en-I’absence du Ministre des
Mines, de I"Energie et de I'hydraulique sur instruction du Ministre
chargé de I'Intérim.

« Il est aidé dans sa tiche par le Directeur Adjoint de Cabinet qui
le suppiée en cas d’empéchement.

SECTION 1I
Des Conseillers Techniques (CT)

Art. 7. - Les Conseillers Techniques sont des spécialistes de lear
secteur respectif. 1is sont chargés, chacun dans son domaine, de
donner au Ministre, leur avis sur les dossiers ¢émanent des Institu-
tions de I'Etat, des Directions Techniques et des Organismes sous
tutelle et autres.

Art. 8. — Le Conseiller technique Juridique vérifie ta conformité de
la réglementation administrative et émet des avis jurtdiques sur les
contrats et tous autres textes ou dossiers relevant du domaine de
compétence du Ministére.

SECTION 111
De I’ Attaché de Cabinet (AC)
et de I"Attaché de Presse (AP)

Art. 9, — L' Attaché de cabinet, placé sous I'autorité du Ministre
des Mines, de I’Energie et de I"Hydraulique, est chargé :

- de rédiger [a correspondance privée avec le Secrétariat Particu-
lier;

- ’organiser les audiences en relation avec le Secrétariat Particu-
lier;

- d'organiser les missions et voyages du Ministre ;

- du protocole du Ministre ;

- de toutes les missions & luf confiées par le ministre.

Art, 10. — L' Attaché de Presse, placé sous 1"autorité du Directeur
de cabinet, & pour mission :

- d’initier et d’animerla politique de communication du Ministére
des Mines, de "Energie et de I'Hydraulique ;

- de rédiger les communiqués de presse ;

- de préparer & Iattention du Ministre, les niotes quotidiennes et
des revues de presse ;

- d’élaborer les dossiers de presse sur I'actualité nationale et
internationale.

SECTION IV
Du Secrétariat Particulier (SP)

Art, 11.— Le Secrétariat Particulier placé sous I'autorité du Minis-
tre des mines, de I"Energie et de ['Hydraulique est chargé :

- de rédiger le courrier confidentiel, de dactylographier et d’expé-
dier cette catégorie de courrier ;

- de programmer les audiences en laison avec I’ Attaché de cabi-
net ;
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- de présenter le courrier départ a la sighature du Ministre ;

- de dactylographier les discours du Ministre, fes communiqués
de presse et ¢’ exécuter toutes les autres tiches a [ui confides par le
Ministre.

Le chef du secrétariat particulier est nommé par arrété du ministre.

CHAPITRE II
De la Direction de 'Inspection
et de la Verification Interne (CIV])

Art. 12, — La Direction de I"Inspection et de la Vérification In-
terne, directement rattachée au Ministre est chargé de :

- I’assistance nécessaire au ministre en ce qui cencerne |’organi-
sation, le fonctionnement et le contréle de la gestion des directions
techniques d’appui, des directions techniques spécifiques, des di-
rections techniques déconcentrés ainsi que des sociétés ou orga-
nismes sous-tutelle ;

- la vérification et [e contréle par des inspections réguliéres, de la
bonne exécution des missions assignées & chaque direction, orga-
nisme ou projet sous-tutelle en conformité avec les lois et textes en
vigueur ;

- I'appréciation des difficultés fides a la mise en ceuvre des ins-
tructions du Ministre ; .

- la participation a toute mission d’audit et de contrdle dans les
directions ou organismes sous-tutelle.

Art. 13, ~ Le Directeur de P inspection et de la Vérification Interne
est nommé par décret pris en conseil des ministres sur proposition
du Ministre parmi les cadres de la catégorie Al ayant au moins dix
(10) années d’expériences professionnelles dans au moins I’un des
domaines relevant des attributions du ministére, techniquement
compétent, dynamique et intégre.

Art. 14. - La Direction de ['Inspection et de la Vérification interne
comprend :

- un secrétariat administratif (SA) ;
- un service de I'audit et de la vérification interne (SAVI]) ;
- un service de {’inspection (S1).

. CHAPITRE 11
Du Secrétariat Général du Ministére
(SGM)

Art, 15, - Le Secrétariat Général, placé sous ["autorité du Ministre
des Mines, de ’Energie et de | Hydraulique, assure la mémoire et la
continuité dans la gestion des affaires de I'Etar, en veiilant entre
autres A la centralisation de la documentation du ministére.

A cetitre, il est chargé de :

- la coordination des activités de la Direction de I’ Administra-
tion, de la Direction de la Programmation et de la Prospective, et des
Directions techniques ainsi que du suivi des activités des organis-
mes et offices sous tutelle ;

Vuxécution des instructions du Ministre, assure la mémaoire du
arnisidre ;

Ia rédaction de tous les documents nécessaires au bon fonc-
tionnement «es structures du ministére, -

Le Secrétariat Général du ministére est dirigé par un secrétaire
général nommé par décret pris en conseil des Ministres.

Art. 16, - Le Secrétaire Général Adjoint du ministeére, nommé par
décret pris en conseil des Ministres sur proposition du Ministre,
assiste le Secrétaire Géndral dans Paccomplissement de ses tiches
et le remplace en cas d’absence,

Art. 17, - Le Secrdtariat Général du Ministére comprend :

le Secrétariat Administratif (SA)

fe Service des Affaires Juridiques (SA) ;

- le Service des Archives (SAR) ;

- le Service des Relations avee les Usagers (SRU) ;

- le Servige Informatique et de la Documentation {(SI1D) ;
la Cellule de Commumication (CCh.

3

Art, 18. -Le Secrétariat Administratif du ministére est 'organe
central de gestion du courrier ordinaire, Il est dirigé par un chef
secrétariat qui a rang de chef service.

Art. 19. - Placé sous I"autorité du Secrétaire général du ministére,
le secrétaire administratif réceptionne, enregistré, soumet i 'appré-
ciation du Secrétaire Général du ministére puis ventile le courrier
ordinaire & I"arrivée. 1l met envforme, enregistre et expédie le courrier
ordinaire au départ.

Art. 20. — Le service des archives assure le pré-archivage, la con-
servation, ct le classement des actes du ministére, gére les dossiers
sortis du classement courant. 1 est chargé de la gestion de la docu-
mentation du ministére,

Arl. 21. - Le service des relations avee les usagers est chargé de
faciliter les relations des Directions techniques avec les usagers.

Art. 22, - Lacellule de communication est chargée de définir et de
suivre la mise en ceuvre de [a politique globale de communication
interne et externe du ministére.

Art. 23. - Le service des affaires juridiques est chargé d’iitier
tous les textes 3 caractére législatif ou réglementaire du ministére. [1
donne son avis sur tout document juridique a fui soumis.

CHAPITRE 1V
Des Directions Techiiques d'Appui

Art, 24, - Dans le cadre de I"accomplissement de sa mission, 2
Ministre des Mines, de I'Energie et de ["Hydraulique dispose de
deux Directions Techuigues d appui

- la Direction-de I’ Administration ;
- la Direction de [a Programmation et de la Prospective.

SECTION PREMIERE
De la Direction de I' Administration (DA)

Art. 25 -La Direction de I' Adiministration (DA) est chargé de :

- la coordination de fa gestion des personnels du ministére des
Mines, de PEnergie et de "Hydrau!l” ue y compris les organismes
sous tutelle et ce, dans Lo respect des régles et statuts en vigueur ;

faee iondesh natéeiels et financiers du ministére
ainsi que de ooy répe
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- I"¢laboration du projet de budget du ministére en collaboration
avec les Directions Techniques et de I'exécution du budget ;

- Pétude de [’évaluation des moyens humains du ministére ;

- la gestion des affaires sociales du personnel ;

- toutes missions 4 lui confiées par le Ministre,

Art. 26. - La Direction de I’ Administration comprend :

- un Service du Budget et de la Comptabilité (SBC);
- un Service des Ressources Humaines (SRH) ;

un Service du Matériel (SM) ;

une Ceflule de passation des marchés (CPM).

Art, 27, - Chaque service est placé sous I'autorité d’un chef ser-
vice nommé par arrété du Ministre des mines de I’Energie et de
I"'Hydraulique sur proposition du Directeur de I Administration.

Art. 28. — Le chef service du Budget et de la Comptabilité est
chargé de la gestion financiére de tous les services du ministére. 11
tient et met & jour les documetits comptables. Ii participe 4 Pélabo-
ration du projet de budget.

Art. 29. — Le chef service des ressources Flumaines est chargé de
la gestion du personnel du ministére, de la formation ainsi que des
affaires sociales du personnel.

Art. 30. - Le chef service du Matériel est chargé de la gestion du
matériel. IT centralise les besoins en matériels de tous les services,
ainsi que fes achats, les réceptionne et procéde 4 leur répartition. Il
zére fe stock de matériels et de fournitures du Ministére,

SECTION I
De ta Direction de la Programmation
et de la Prospective (DPP)

Art. 31. - La Direction de la Programmation et de la Prospective
est chargée en collaboration avec les autres Directeurs Technigues
Spécifiques du ministére de :

T la planification stratégique ;

- [’élaboration des projets et programimes du ministére ;

- lamobilisation des financements ;

- la centralisation et la synthése des informations relatives a la
gestion de projets ef programmes en cours §’exécution ;

Art. 32. — La Direction de la Programmation de la Prospective
comprend six services et un secrétariat :

- un secrétariat ;

- le service des études, de la stratégie, de la prévision et de la
prospective ;

- le service de coordination, de 1a programmation et du suivi des
projets ;

- e service de la coopération technique ;

- le service des statistiques et du traitement de I"information ;

- la cellule de suivi-évaluation des budgets programmes et de [a
réforme budgétaire.

La Direction de la Programmation et de Ia Prospective, dirigée par
un Directeur nommé par décret pris en conseil des Ministres, est
placée sous I'autorité du Secrétaire Général. Il peut étre assisté
d’un adjoint nommé par arrété du Ministre.

CHAPITRE V
Des Directions Techniques Spécifiques

Art. 33, — Pour accomplir sa mission, le ministére des Mines, de
I’Energie et de I'Hydraulique dispose de trois Directions Techni-
ques Spécifiques :

- La Direction Générale des Mines (DGM) ;
- La Direction Générale de I’ Energie (DGE) ;
- La Direction Générale de I'Hydraulique (DGH).

SECTION PREMIERE
De la Direction Générale des Mines (DGM)

Art. 34. — Sous "autorité du Miaistre des Mines, de 'Energie et
de 'Hydraulique, la Direction Générale des Mines est chargée de
proposer en liaison avec toutes les structures nationales compé-
tentes, la politique du pouvernement dans le secteur des Mines et
de veiller & sa mise en ceuvre.

A cet effet, elle a pour missions de :

- entreprendre des études relatives & 'orientation et & la défini-
tion de la palitique miniére et d animer le développement minier ;

- élaborer et de proposer toutes réglementations dans le domaine
minier:

- réglementer et contréler les activités des tiees dans le secteur |

- fournir une assistance technique aux artisans miniers ;

- ¢laborer, de faire appliguer et de contréler la réglementation
dans les domaines suivants ¢

* mines et carriéres ;

- établissements classés dangereux, incommodes et insalubres |

- épreuves des appareils & pression de gaz et de vapeur, explosifs
autres que ceux destinés aux forces armées ;

- contrble et poingonnage des bijoux et objets d’art en métaux et
plerres précicuses.

Elle rend périodiquement compte au Ministre des Mines, de I'Ener-
gie et de I'Hydraulique de "évolution du secteur miner en élaborant
des notes de synthiése.

Art. 35, —~ La Direction Générale des Mines comprend :

- un secrétariat ;

- une Direction Administrative et Financiére ;

- une Direction de la Promotion et du Béveloppement du secteur
minier;

- une Direction des activités connexes et du Suivi.

Art. 36, - La Direction Générale des Mines est placée sous ["auto-
rité d’un Directeur Général nommé en conseil des Ministres sur
proposition du Ministre des Mines, de I'Energie et de 'Hydrauli-
que. Il peut &tre assisté d’un Directeur Général Adjoint nommé par
arrété du Ministre sur proposition du Directeur Général

Art. 37. - Les Directeurs Techniques sont nommés pw £rrété du
Ministre sur proposition du Directeur Général.

SECTION I
De la Direction Générale de I’'Energie (DGE)

Art. 38, - Sous "autorité du Ministre des Mines, de I'Energie et
de I'Hydraulique, la Direction générale de I’Energie est chargée de
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proposer, en liaison avec toutes les structures nationales compéten-
tes, la politique du gouvernement dans le secteur de PEnergie et de
veiller 4 sa mise en ceuvre,

A ce titre, elle a pour missions de :

- élaborer et de proposer toutes réglementations relatives aux acti-
vités concernant I'énergie et de veiller & leur bonne application ;

- susciter les initiatives tant publiques que privées ayant pour but
la pramotion du secteur de I’énergie au Bénin ;

- initier et d"élaborer en liaison avec toutes les structures nationa-
les compétentes le Plan Energétique au Bénin ;

- promouvoir toutes les formes d’énergie : hydrocarbures, ¢lectri-
cité et les énergies nouveiles et renouvelables ;

- mener les études diagnostiques sur le niveau de développement
du secteur de 1'énergic en vue de contribuer & I’élaboration ou &
"amélioration du Plan Energétique National ;

- fournir aux tiers des prestations de service ;

- gérer la Banque de donndes énergétiques ;

- donner son avis technique motivé sur tout projet relatif au sec-
teur de "énergie ;

- suivre toutes les entreprises publiques, semi-publiques et pri-
vées du secteur de Pénergie ;

« controler:

- la fiabilité des ressources d’¢énergie ;

- la qualité des différentes formes d’énergie et leur utilisation ra-
tionnelle ; ,

- [a séeurité des moyens de transport et de distributions de toutes
les formes d'énergie ;

« la sécurité des moyens de stockage des produits pétroliers.

Elle rend périodiquement compte au Ministre des Mines, de I"Ener-
gie et de I’Hydraulique de I'évolution du secteur énergétique natio-
nal en élaborant des notes de synthése,

Art, 39. - La Direction Générale de I’Energie comprend :

« yn secrétariat ;

- une Directlon de I’ Administration et des Finances (DAF) ;

~ une Direction des Etudes, de la Statistique, de 1a Planification et
de la Réglementation (DESPR) ;

= une Direction de ’Electricité (DEL) ;

- une Direction des Energies Nouveiles et renouvelables (DENR) ;

+ une Direction du Contrfle des Installations Electriques Intérieu-
res (D/CONTRELEC);

- une Direction des Hydrocarbures et autres Combustibles Fossi-
les (DHCF).

Art. 40. - La Direction Générale de I’Energle est placé sous 'auto-
rité d’un Directeur Général nommé en conseil des ministres sur pro-
position du Ministre des Mines, de I’Energie et de I'Hydraulique. 11
peut étre assisté d*un Directeur général Adjoint nommé par arrété du
Ministre sur proposition du Directeur Général.

Art. 41, — Les Directeurs technigues sont nommés par arréeé du
Ministre sar prapositions du Divecteur Général.

SECTION 11
De la Dircetion Générale de 'Hydraufique (DGLH)

Art. 42, - Sous I"autorjté du Ministre des Mines, de I’Energic et de
I'Hydraulique, la Direction Générale de I'Hydraulique est chargée de

proposer, en liaison avee toutes les structures nationales compé-
tentes, [a politique du gouvernement dans le secteur de I'eau et de
veiller 4 sa mise en ceuvre.

A cet effet, elle a pour missions de :

- &laborer et proposer les réglementations et normes relatives a
la gestion des ressources en eau et & leur mobilisation d’une part
et de veiller a leur bonne application d’autre part ;

- assurer la gestion du domaine public hydraulique ;

- assurer [orientation et la coordination des activités de I'Etat
dans le secteur de Iean ;

- coordonner les actions relevant des diverses utilisations de ’eau
et d’animer la Gestion Intégrée des Ressources en Eau (GIRE);

~ assurer la mise en place et le fonctionnement du systéme
d’information et de la gestion d’une banque de données sur les
ressources en eau et leur mobilisation ;

- apporter un appui-conseil aux communes et autres interve-
nants impliqués dans le secteur de I'eau ;

- procéder au suivi et & I’évaluation des diverses actions relati-
ves au secteur de ’eau ;

- assurer la mise en ceuvre de la politique d’approvisionnement
en ¢au potable.

Elle rend compte périodiquement au Ministre des Mines, de
I"énergie et de I’'Hydraulique de 1’évolution du secteur des res-
sources en eay en élaborant des notes de synthése.

Art. 43, - La Direction Générale de I"'Hydraulique comprend :

- un secrétariat Administratif (SA};

une Direction de I’ Administration et des Finances (DAF)
une Direction des Ressources en Eau (DRE) ;

une Direction de I’ Approvisionnement en Eau Potable (DAEP) ;
- une Direction de Développement Stratégique (CDS) ;

une Unité d°Audit Interne (Al) ;

Art. 44, - La Direction Générale de I'Hydraulique est placée sous
Pautorité d'un Directeur Général nommé en conseil des Ministres
sur proposition du Ministre des Mines, de I’Energie et de I"Hy-
draulique. 1l peut étre assisté d*un Directeur général Adjoint nommé
par arrété du Ministre sur proposition du Directeur Général.

Art, 45. - Les Directeurs Techniques sont nommsés par arrété du
Ministre sur proposition du Directeur Général de I'Hydraulique.

SECTION IIf
Des Directions Départementales des Mines,
de Energie et de hydraulique (DDMEH)

Art. 46. - La Dircction Départementale des Mines, de I’Energie
et de I"Hydraulique assure la mise en ceuvre avec toutes les struc-
tures départementales compétentes de la politique du gouverne-
ment dans les secteurs des Mines, de "Energie et de 'Hydrauli-
que & I'échelon départemental.

A cetitre, clle est chargée de -

- suivre la politique de développement des trois secteurs du
ministére dans le département |

- suivre et condedier Mapplics on des normes el des textes fgis-
latifs et réglementaires 1ans les domaines des mines, de 'énergie
et de hydraulique -
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- suivre, contrdler et appuyer les actions des administrations io-
cales concourant 2 I'amélioration dsi cadre de vie des populations ;

- assister et conseiller les communes pour la mise en ceuvre des
compétences qui leur sont dévolues en matiére de mines, d*énergie
et d’hydraulique ;

- contréler fa conformité des documents de pianification commiu-
nate,

Elle examine et apprécie toutes les questions i elle soumises par
les autres structures spécialisées du département et des adminis-
trations locales.

Elle rend périodiquement compte au Ministre de I*évolution des
secteurs en élaborant des notes de synthése,

Art. 47. - La Direction départementale des Mines, de 'Energie et
de I’Hydraulique est placée sous la responsabilité d’us Directeur.
Le Directeur Départemental des Mines, de I'Energie et de I'Hydrau-
lique est nommé par décret pris en conseil des Ministres sur propo-
sition du Ministre des Mines, de I'Energie et de 'Hydraulique.

Il est membre de la conférence administrative départementale. A
ce titre, il est le Consetller Technique du Préfet dans ses domaines
de compétences et assiste les Maires dans Pexercice de leurs fonc-
tions.

Art. 48. - La Direction Départementale des Mines, de ’Energie et

de I'Hydraulique comprend ;

- un Secrétariat Administratif (SA) ;

- un Service Administratif et Financier (SAF) ;
un Service des Mines (SM) ;

un Service de ’Erergie (SE) ;

- un Service de "Hydraulique (SH).

Art. 49. — Chaque service de la Direction Départementale des
Mines, de I’Energie et de hydraulique est placé sous la responsa-
bilité d*un chef service nommé par arrété du Ministre des Mines, de
I’Energie et de I"hydraulique sur proposition du Directeur Départe-
mental des Mines, de "Energie et de I’Hydraulique en rejation avec
le Directeur technique national compétent.

CHAPITRE VI
Des Entreprises Publiques, Organismes et
Structures sous Tutelle

Art, 50, — Les Entreprises Publiques Organismes et structures
sous tutelle des secteurs des mines, de 'énergie et de I"hydraulique
sont placés sous la tutelle du Ministre des Mines, de ’Energie et de
I’Hydraulique.

Ces Entreprises Publiques, Organismes et structures dont la liste
n’est pas limitative sont :

- I’Office Béninois des recherches Géologiques et Minigres
(OBRGM);

- PAgence Béninoise &’ Electnﬁcatmn Rurale et de Maitrise
d’Energie (ABERME});

- la Société Nationale des Eaux du Bénin (SONEB);

- la Société Béninoise d’Energie Electrique (SBEE) ;

- le Burean des Opérations Pétroliére (BOP} ;

- la Communauté Electrique du Bénin (CEB) ;

- [a Cellule GAZODUC(CEGAZ) ;

- P'Observatoire de I'Energie (OE).

SECTION PREMIERE
De I’Office Béninois de Recherche Géologiques
et Miniéres (OBRGM)

Art. 5t~ L’Office Béninois de Recherches Géologiques et Minié-
res a pour mission de :

- de contribuer & Ia définition de fa poilthue du gouvernement
dans le secteur des mines ;

- d’établir ou d*étudier les cartes géologiques, miniéres, géophy-~
siques géochinviques et hydrogéologiques courant le territoire na-
tionat et d*assurer les publications des cartes officielles issues des
activités des recherches géologiques ef miniéres ;

- d’organiser et/ou de réaliser les recherches géologiques et mi-
nigres ;

- de promouveir les ressources minérales par toutes actions en
faveur de la découverte de gisements et de leur développement ;

- d'exdcuter seuf ou en association avec d’autres organisimes
publics, privés nationaux ou internationaux des programmes de re-
cherches, de prendre des participations dans des activitds mini¢res
avec ces mémes organismes ;

- de réaliser des essais de traitements & titre expérimental ;

- d’apporter I"assistance technique aux exploitants miniers ;

- d"assurer des prestations de service dans les domaines ci-aprés :

- géologie et mines ;

- épreuves des appareils & pression de gaz et de vapeur, des cu-
ves et

- récipients de liquides inflammables et autres ;

- bureaux d"achat d’or et de pierres précicuses ;

- poingonnage des bijoux en or et contréle des pierres précieuses
et fines ;

inspection des établissements classés dangereux, insalubres
ou incommodes ;

- d’exercer pour le compte de I'Etat le monopole de I"importation
et la vente de substances explosives autres que celles des Forces
Armée ;

- d’effectuer toute €tude et expertise dans le domaine de la géo-
logie et des mines.

Art. 52. - L'Office Béninois de Recherches Géologiques et Minig-
res est placé sous Pawtorité d”un Directeur Général normmé par dé-
crei pris en conseil des Ministres sur proposition du Ministre des
Mines, de I'Energie et de I"Hydraulique. I peut &ire assisté d’un
Directeur Général Adjoint nommé par arrété du Ministre sur propo-
sition du Directeur Général.

SECTION 11
De la Société Nationale des Eaux du Bénin (SONEB)

Art. 533. - La Société Nationale des Eaux du Bénin a pour mission
d’entreprendre la production, le transport, fa distribution de {"eau
d*alimentation, |'évaluation des caux usées en milieu urbain sur
toute étendue du territoire national. Elle est placée sous Iautorité
d’un Directeur Général nommé par décret pris en conseil des Minis-
tres sur proposition du Ministre des Mines, de 'Energie . de I'hy-
draulique. |} peut &tre assisté d’un Directeur Général Adjo’ * nommé
par arrété du Ministre sur proposition du Directeur Général.

SECTION I
De la Société Béninoise d’Energie Electrique (SBEE)

Art. 54, - La Société Béninoise d’Energie Elecirique 2 pour mis-
sions de :
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- entreprendre la production, le transport, la distribution de P’éner-
gie électrique en milieu urbain et dans toutes autres zones jugées
rentables en relation avec I’agence d’électrification rurale et de mal-
trise d’¢nergie ; '

- offrir des services 4 toutes structures qui en solliciteraient sur fa
base d’un partenariat 4 définir d'accord parties.

Les textes complémentaires réglementaires portant création et sta-
tut de cette société préciseront les contours de ses missions.

La Société Béninoise d’Energie Electrique est placée sous I"auto-
rité d’un Directeur Général nommé par décret pris en conseil des
Ministres sur proposition du Ministre des Mines, de |’Energie et de
{"Hydraulique. 1l peut &tre assisté d’un Directeur Général Adjoint
nomné par arrété du Ministre sur proposition du Directeur Général.

SECTION IV
De I’ Agence Béninoise d’Electrification Rurale
et de Maitrise d’Energie (ABERME)

Art. 55. -1 Agence Béninoise d’Electrification Rurale et de Mai-
trise d’Energie est chargée de contribuer, de développer et de mettre
en application, en liaison avec toutes les structures nationales com-
pétentes, la politique du gouvernement dans le domaine de la mai-
trise de Pénergie et de I"électrification rurale décentralisée soutenue
par un plan directeur bien défini.

A cet effet, elle a pour missions de ;

- faire les études stratégiques ;

- &laborer et metire en cenvre les programmes nationaux et régio-
naux de développement, des actions de maitrise de I'électrification
rurale ;

- réaliser les projets pilotes ;

- appuyer le montage de projets par divers acteurs & travers la
stimulation de Pinitiative locale, ’assistance technique, et {a presta-
tion de services divers ;

- proposer les mesures d’incitation et d*encouragement suscepti~

bles d'aider 4 la promotion de la maitrise de "énergie et de I*investis-
sement privé dans Iélectrification rurale ;

= étudier et donner son avis sur les projets d’investissement soih-
citant le bénéfice des mesures d’encouragement visant la promotion
de la maftrise de Pénergie et de ’électrification rurale ;

- contribuer au développement et au renforcement du secteur privé
national dans les domaines de offre de services techniques et de
fourniture d’équipement nécessité par I’élaboration et la réalisation
des programmes de mattrise de I'énergie et de I'&lectrification
rurale ;

- contribuer & la recherche et au développement des solutions
technologiques novatrices et & moindres cofts.

Att, 56, - L'organisation structurelle de ' ABERME sera précisée
par un décret pris en conseil des Ministres.

SECTION V
De la Communauté Electrique du Bénin (CEB)

Art. 57. - Organisme Public International créé par le Bénin et fe
Togo, la Communauté Electrique du Bénin a pour mission de pro-
mouvoir le développement du sous-secteur de "électricité dans les
deux pays.

SECTION Vi
Du Bureau des Opérations Pétroliéres (BOP)

Art. 58. — Sous autorité du Ministre des Mines, de ['Energie et
de ’'Hydraulique, le Bureau des Opérations Pétroliéres est chargé
de I'exécution des tiches découlant de la politique pétroliére de
’Etat et ce, en liaison avec les structures compétentes nationales.

A ce titre, il a pour tiches principales :

- de suivre et de contrdler de fagon permanente les opérations
pétroliéres réalisées par les sociétés du secteur ;

~ d’évaluer et de réaliser les documents techniquas en vue de la
promotion des activités pétroliéres ;

- d’intervenir soit seul, soit en association {prise de participa-
tion) avec les sociétds pétrolidres dans Ia recherche 2 toutes ses
phases a savoir "exploration et I’ exploitation pétroliéres ;

- de gérer les installations et autres biens appartenant & I'Etat
dans le cadre des opérations d’exploration et d’expleitation pétro-
lidres ;

- dassurer les droits et obligations de 'Etat dans les contrats
signés avec les compagnies pétroliéres ;

- de gérer en concertation avec les autres structures compéten-
tes, les archives de I'Etat dans le secteur pétrolier ;

--de soutenir ou de contribuer a toute action au plan national,
régional ou international visant le renforcement ou le développe-
ment du secteur pétrolier.

Art, 59. — Le bureau des opérations pétroliéres est placé sous la
responsabilité d’un Directeur nommé par décret pris en conseil des
Ministres sur proposition du Ministre des Mines, de ['Energie et
de "Hydraulique.

Art, 60. — Les attributions, I’organisation et le fonctionnement
de ces structures sont ceux prévus par leurs statuts respectifs, par
les accords et conventions ou par les décrets qui en portent créa-
tion.

SECTION V1i
De la Cellule Gazoduc (CEGAZ)

- Art, 61. ~ Sous I"autorité du Ministre des Mines, de I'Energie et
de I'hydraulique, la cellule GAZODUC est chargée du suivi de la
mise en ceuvre du projet gazoduc de I’ Afrique de }‘Ouest etde tout
autre projet en République du Bénin en relationavec les stryctures
nationales et internationales compétentes.

A ce titre, elle a pour tdches essentielles de

- assurer le secrétariat permanent du comité national gazoduc ;

- ¢laborer le code réglementaire devant régir les activités de
gazoduc, de production et de transport de gaz au Bénin et de
veiller a son respect ;

- appuyer au Bénin les activités de gazoduc de PAfrique de
I'Ouest (SOGAOQ) et de I’ Autorité du Gaz de I’ Afrique de Iouest
{AGOA).

Art. 62. - La forme organjsationnelie de cette cellule sera déter-
minée par les textes complémentaires réglementaires.
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SECTION VIII
De I’Observatoire de ’Energie

Art. 63, — Qrganisme Public International créé par les pays de la
CEDEAQ basé au Bénin, I'Observatoire de [’Energie 4 mission de;

- Collecter, analyser et diffuser les éléments d’appréciation de
I’état du systéme électrique régional et de son évolution ;

- Observer 'évolution de la situation électrique dans les pays
membres ;

- Détecter les situations d’urgence et alerter sur les risques de
défaillance et proposer des solutions palliatives aux situations de
crise identifides ; )

- Faire périodiquement une analyse des données économiques et
techniques du potentiel électrique et de la faisabilité des échanges
d*énergie entre sociétés d*énergie de ’espace CEDEAO.

T{TRE 111
Des DisposiTions DIVERSES

Art. 64, — Le Directeur de Cabinet, le Directeur Adjoint de Cabinet
et les Conseillers techniques sont nommeés en conseil des Minis-
tres parmi les cadres de la catégorie Al ayant av moins dix (10) ans
d’expérience professionnelle, techmquement compétents, dynami-
ques, intégres et patriotes.

Art. 65. — Le Secrétaire Général et son Adjoint son nommés par
décret en conseil des Ministres sur proposition du Ministre des
Mines, de I"Energie et de I"'Hydraulique parmi les cadres de la caté-
gorie Al ayant au moins dix ans d’expérience professionnelie.

Sauf faute grave matéricllement établie, admission 4 la retraite ou
décés, la durée en fonction du Secrétaire Général ne peut étre infé-
rieure 4 cing (05) ans.

Art. 66. — Le Secrétaire Particulier, I Attaché de Cabinet ainsi que
I’ Attaché de Presse sont nommés par arrété du Ministre.

Art. 67. — H est délégué auprés du Ministre des Mines, de I’Ener-
gie et de I'Hydraulique, un contrleur des dépenses engagées
nommé par anété du Ministre chargé des Finances. 1] a pour mis-
sion de contrdler la conformité des dépenses engagées avec lesdits
crédits inscrits au budget du Ministére des Mines, de |"Energie et
de "hydraulique. 1l veille au bon emploi des erédits dans le souci
d’éviter les dépassements,

Art, 68. - Chaque Direction est placée sous I'autoriié¢ d’un Direc-
teur nommé par décret pris en conseil des Ministres sur proposition
du Ministre des Mines, de I’Energie et de I’'Hydraulique,

Le Directeur peut &tre assisté d’un adjoint nommé par arrété du
Ministre des Mines, de I'Energie et de "'Hydraulique.

Art, 69. - Les Directeurs Départementaux des Mines, de ’Energie
et de I'Hydraulique sont nommés par décret pris en conseil des
Ministres, 1! peut étre assisté d’un adjoint,

Art. 70. - Chaque service est placé sous I’autorité d’un chef de
service, responsable devant le Directeur dont il rel2ve.

Les Chefs de Services sont nommeés par arrété du Ministre sur
proposition du Directeur.

Art. 71, — Le nombre de services composant chaque Direction
n'est pas limitatif, En cas de nécessité, le Ministre peut créer ou
supprimer des services.

Art, 72, =1l est institué sous la présidence du Ministre des Mines,
de I’Energie et de |"Hydraulique, un comité de Direction compre-
nant :

- le directeur de cabinet ;

- le directeur adjoint de cabinet ;

- les conseillers techniques ;

- le secrétaire général ;

- le secrétaire général adjoint ;

- les directeurs techniques d’appui et leurs adjoinis ;

- les directeurs techniques spécifiques et leurs adjoints ;

- les directeurs généraux des entreprises publiques et organis-
mes sous-tutelle et leurs adjoints ;

- un représentant du personnel du Ministére.

Le comité de direction, qui a un caractére consultatif, est un or-
gane de consultation, de programmation et de coordination des
thches au sein du Ministére des Mines, de 'Energie et de I'Hydrau-
lique.

Le Secrétaire Général du Ministére en assure le secrétariat.

Art, 73, — Dans toutes les directions, i1 est créé un comité consul-
tatif présidé par le directeur comprenant :

- les chefs de service ;
- les représentants du personnel.

Art. 74. — Les modalités d’application du présent décret sont
fixées par arrété du Ministre des Mines, de PEnergie et de I"Hydrau-
lique.

Art. 75. — Le présent décret qui abroge toutes dispositions anté-
rieures contraires notamment celles du décret n® 96-615 du 31 dé-
cembre 1996, sera publié au Journal Officiel.

Fait 4 Cotonou, le 29 mars 2004

Par le Président de [a République,
Chef de I'Etat, Chef du Gouvernement,

Mathieu KFREKOU.

Le Ministre des Finances
et de I'Economie,
Grégoire LAOUROU.

Le Ministre des Mines, de {'Energie
et de I’"Hydraulique,
Kamarou FASSASSL
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